
語彙 第 114 組
N1 單字練習單 — 第 114 組（2261〜2280）（① 描寫＋書き取り） N1

姓名： 日期：

STEP 1・記住單字：看「漢字（假名）」與品詞、繁中意思，先把淡色字描一次， 再在右邊的橫線上自己默

寫，一邊唸出聲音一邊寫。每個字都附一句例句幫助理解。

柴犬老師陪你背單字！

單字 第 114 組（2261〜2280）・共 20 字

1 歴史像の再解釈
れきしぞうのさいかいしゃく

rekishizou-no-sai-kaishaku 名 歷史形象的重新詮釋（隨新史料、新觀點而重讀歷史）

歴史像の再解釈

例 新しい史料が発見されるたびに、歴史像の再解釈が必要になる。 每當新史料被發現，就需要對歷史形象進行重新詮釋。
あたら しりょう はっけん れきしぞう さいかいしゃく ひつよう

2 歴女
れきじょ

rekijo 名 歷女（喜愛歷史的女性、對歷史人物或史蹟感興趣的女性，「歴史」+「女」的合成新語）

歴女

例 友人の姉は戦国時代の武将に詳しく、休日には各地の城跡を巡る歴女だ。 朋友的姊姊對戰國時代的武將如數家珍，假日
ゆうじん あね せんごくじだい ぶしょう くわ きゅうじつ かくち しろあと めぐ れきじょ

還會巡訪各地的城跡，是個十足的歷女。

3 歴然
れきぜん

rekizen な形 顯而易見、一清二楚

歴然

例 両者の実力の差は歴然としていて、勝負はすぐについた。 兩者實力的差距顯而易見，勝負很快就分曉。
りょうしゃ じつりょく さ れきぜん しょうぶ

4 劣化
れっか

rekka 名 劣化、變壞

劣化

例 使用を続けると部品の劣化が進む。 繼續使用會加速零件的劣化。
しよう つづ ぶひん れっか すす



5 劣勢
れっせい

ressei 名 劣勢、處於下風

劣勢

例 試合の後半は劣勢に立たされる場面が続いた。 比賽後半段一直處於劣勢的局面。
しあい こうはん れっせい た ばめん つづ

6 レトルト食品
レトルトしょくひん

retoruto shokuhin 名

調理包食品（經高溫高壓殺菌、袋裝的常溫保存食品。原為太空食品技術，1968 年大塚食品「Bon Curry」為商業化首例）

レトルト食品

例 非常時の備えとして、常温で長期保存できるレトルト食品を家族分備蓄しておくと安心だ。 作為緊急時刻的準備，
ひじょうじ そな じょうおん ちょうきほぞん しょくひん かぞく ぶん びちく あんしん

事先備齊家庭份量、可常溫長期保存的調理包食品會比較安心。

7 連鎖
れんさ

rensa 名 連鎖、連環

連鎖

例 不景気による倒産の連鎖が続いている。 因不景氣引發的連鎖倒閉持續發生。
ふけいき とうさん れんさ つづ

8 連帯感
れんたいかん

rentaikan 名 團結感、夥伴意識

連帯感

例 合宿を通してチーム内の連帯感が強まった。 透過集訓，隊伍內的團結感變得更為強烈。
がっしゅく とお ない れんたいかん つよ

9 連中
れんちゅう

renchuu 名 那夥人、那群人（口語、貶意）

連中

例 あの連中とは関わらないほうがいい。 最好別跟那群人有所牽扯。
れんちゅう かか

10 連敗
れんぱい

renpai 名 連敗

連敗

例 チームは開幕から連敗を続けている。 球隊自開幕以來連敗不斷。
かいまく れんぱい つづ



11 連発
れんぱつ

renpatsu 名 連續發生／發射

連発

例 記者会見では厳しい質問が連発された。 記者會上連珠炮似的拋出嚴厲問題。
きしゃかいけん きび しつもん れんぱつ

12 連盟
れんめい

renmei 名 聯盟

連盟

例 国際サッカー連盟が新しい規則を発表した。 國際足球聯盟發表了新規則。
こくさい れんめい あたら きそく はっぴょう

13 連絡先
れんらくさき

renrakusaki 名 聯絡方式、聯絡資料

連絡先

例 緊急の場合に備えて、家族の連絡先を必ず登録しておくこと。 為了因應緊急狀況，請務必登錄家人的聯絡方式。
きんきゅう ばあい そな かぞく れんらくさき かなら とうろく

14 老朽
ろうきゅう

roukyuu 名 老化、老舊

老朽

例 老朽化した校舎の建て替えが急務だ。 老化的校舍急需重建。
ろうきゅうか こうしゃ た か きゅうむ

15 老朽化
ろうきゅうか

roukyuuka 名 老化、老舊化

老朽化

例 橋の老朽化が進み、架け替えが検討されている。 橋樑的老化問題日益嚴重，正在研議改建。
はし ろうきゅうか すす か か けんとう

16 老衰
ろうすい

rousui 名 衰老、老衰（因高齡而體力與機能逐漸衰退；常作為死因記載於死亡證書上）

老衰

例 祖父は大きな病もせず、老衰のため九十五歳で静かに息を引き取った。 祖父沒有患過大病，因老衰於九十五歲安詳離
そふ おお やまい ろうすい きゅうじゅうごさい しず いき ひ と

世。



17 朗読
ろうどく

roudoku 名 朗讀

朗読

例 詩の朗読会が図書館で開かれた。 圖書館舉辦了詩歌朗讀會。
し ろうどくかい としょかん ひら

18 朗報
ろうほう

rouhou 名 好消息、喜訊

朗報

例 合格の朗報に家族全員が沸いた。 金榜題名的喜訊讓全家人都沸騰起來。
ごうかく ろうほう かぞく ぜんいん わ

19 ロープウェー ro-puwe- 名 空中纜車、索道

ロープウェー

例 山頂までロープウェーで登ると絶景が眼下に広がる。 搭乘空中纜車登上山頂，絕景便在眼下展開。
さんちょう のぼ ぜっけい がんか ひろ

20 ろくに rokuni 副 （後接否定）連…都不…（連基本程度都做不到）

ろくに

例 仕事が忙しくて、ここ数日はろくに食べられない。 工作太忙，這幾天連飯都沒能好好吃。
しごと いそが すうじつ た



語彙 第 114 組
N1 單字練習單 — 第 114 組（2261〜2280）（② 例句填空） N1

姓名： 日期：

STEP 2・填進句子裡：看中文提示，把正確的單字（含漢字與假名）填進例句的空格（　）裡。寫完翻到第 3 頁對答案。

1 提示：歷史形象的重新詮釋（隨新史料、新觀點而重讀歷史）（rekishizou-no-sai-kaishaku）

新しい史料が発見されるたびに、歴史像の再解釈が必要になる。 每當新史料被發現，就需要對歷史形象
あたら しりょう はっけん れきしぞう さいかいしゃく ひつよう

進行重新詮釋。

2 提示：歷女（喜愛歷史的女性、對歷史人物或史蹟感興趣的女性，「歴史」+「女」的合成新語）（rekijo）

友人の姉は戦国時代の武将に詳しく、休日には各地の城跡を巡る だ。 朋友的姊姊對戰國時代的武將如數
ゆうじん あね せんごくじだい ぶしょう くわ きゅうじつ かくち しろあと めぐ

家珍，假日還會巡訪各地的城跡，是個十足的歷女。

3 提示：顯而易見、一清二楚（rekizen）

両者の実力の差は としていて、勝負はすぐについた。 兩者實力的差距顯而易見，勝負很快就分曉。
りょうしゃ じつりょく さ しょうぶ

4 提示：劣化、變壞（rekka）

使用を続けると部品の が進む。 繼續使用會加速零件的劣化。
しよう つづ ぶひん すす

5 提示：劣勢、處於下風（ressei）

試合の後半は に立たされる場面が続いた。 比賽後半段一直處於劣勢的局面。
しあい こうはん た ばめん つづ

6

提示：調理包食品（經高溫高壓殺菌、袋裝的常溫保存食品。原為太空食品技術，1968 年大塚食品「Bon Curry」為商業化首

例）（retoruto shokuhin）

非常時の備えとして、常温で長期保存できるレトルト食品を家族分備蓄しておくと安心だ。 作為緊
ひじょうじ そな じょうおん ちょうきほぞん しょくひん かぞく ぶん びちく あんしん

急時刻的準備，事先備齊家庭份量、可常溫長期保存的調理包食品會比較安心。

7 提示：連鎖、連環（rensa）

不景気による倒産の が続いている。 因不景氣引發的連鎖倒閉持續發生。
ふけいき とうさん つづ

8 提示：團結感、夥伴意識（rentaikan）

合宿を通してチーム内の が強まった。 透過集訓，隊伍內的團結感變得更為強烈。
がっしゅく とお ない つよ

9 提示：那夥人、那群人（口語、貶意）（renchuu）

あの とは関わらないほうがいい。 最好別跟那群人有所牽扯。
かか



10 提示：連敗（renpai）

チームは開幕から を続けている。 球隊自開幕以來連敗不斷。
かいまく つづ

11 提示：連續發生／發射（renpatsu）

記者会見では厳しい質問が された。 記者會上連珠炮似的拋出嚴厲問題。
きしゃかいけん きび しつもん

12 提示：聯盟（renmei）

国際サッカー が新しい規則を発表した。 國際足球聯盟發表了新規則。
こくさい あたら きそく はっぴょう

13 提示：聯絡方式、聯絡資料（renrakusaki）

緊急の場合に備えて、家族の を必ず登録しておくこと。 為了因應緊急狀況，請務必登錄家人的聯絡方式。
きんきゅう ばあい そな かぞく かなら とうろく

14 提示：老化、老舊（roukyuu）

化した校舎の建て替えが急務だ。 老化的校舍急需重建。
ろうきゅうか こうしゃ た か きゅうむ

15 提示：老化、老舊化（roukyuuka）

橋の が進み、架け替えが検討されている。 橋樑的老化問題日益嚴重，正在研議改建。
はし すす か か けんとう

16 提示：衰老、老衰（因高齡而體力與機能逐漸衰退；常作為死因記載於死亡證書上）（rousui）

祖父は大きな病もせず、 のため九十五歳で静かに息を引き取った。 祖父沒有患過大病，因老衰於九十五
そふ おお やまい きゅうじゅうごさい しず いき ひ と

歲安詳離世。

17 提示：朗讀（roudoku）

詩の 会が図書館で開かれた。 圖書館舉辦了詩歌朗讀會。
し ろうどくかい としょかん ひら

18 提示：好消息、喜訊（rouhou）

合格の に家族全員が沸いた。 金榜題名的喜訊讓全家人都沸騰起來。
ごうかく かぞく ぜんいん わ

19 提示：空中纜車、索道（ro-puwe-）

山頂まで で登ると絶景が眼下に広がる。 搭乘空中纜車登上山頂，絕景便在眼下展開。
さんちょう のぼ ぜっけい がんか ひろ

20 提示：（後接否定）連…都不…（連基本程度都做不到）（rokuni）

仕事が忙しくて、ここ数日は 食べられない。 工作太忙，這幾天連飯都沒能好好吃。
しごと いそが すうじつ た



語彙 第 114 組
N1 單字練習單 — 第 114 組（2261〜2280）（③ 解答） N1

姓名： 日期：

STEP 3・對答案：以下為單字表與例句的完整解答。所有漢字皆標注假名。

單字表 20 字

1  歴史像の再解釈 rekishizou-no-sai-kaishaku・名 歷史形象的重新詮釋（隨新史料、新觀點而重讀歷史）
れきしぞうのさいかいしゃく

2  歴女 rekijo・名 歷女（喜愛歷史的女性、對歷史人物或史蹟感興趣的女性，「歴史」+「女」的合成新語）
れきじょ

3  歴然 rekizen・な形 顯而易見、一清二楚
れきぜん

4  劣化 rekka・名 劣化、變壞
れっか

5  劣勢 ressei・名 劣勢、處於下風
れっせい

6  レトルト食品 retoruto shokuhin・名 調理包食品（經高溫高壓殺菌、袋裝的常溫保存食品。原為太空食品技術，1968
レトルトしょくひん

年大塚食品「Bon Curry」為商業化首例）

7  連鎖 rensa・名 連鎖、連環
れんさ

8  連帯感 rentaikan・名 團結感、夥伴意識
れんたいかん

9  連中 renchuu・名 那夥人、那群人（口語、貶意）
れんちゅう

10  連敗 renpai・名 連敗
れんぱい

11  連発 renpatsu・名 連續發生／發射
れんぱつ

12  連盟 renmei・名 聯盟
れんめい

13  連絡先 renrakusaki・名 聯絡方式、聯絡資料
れんらくさき

14  老朽 roukyuu・名 老化、老舊
ろうきゅう

15  老朽化 roukyuuka・名 老化、老舊化
ろうきゅうか

16  老衰 rousui・名 衰老、老衰（因高齡而體力與機能逐漸衰退；常作為死因記載於死亡證書上）
ろうすい

17  朗読 roudoku・名 朗讀
ろうどく

18  朗報 rouhou・名 好消息、喜訊
ろうほう

19  ロープウェー ro-puwe-・名 空中纜車、索道

20  ろくに rokuni・副 （後接否定）連…都不…（連基本程度都做不到）

例句完整版 例句解答

1. 新しい史料が発見されるたびに、歴史像の再解釈が必要になる。 每當新史料被發現，就需要對歷史形象進行重新詮
あたら しりょう はっけん れきしぞう さいかいしゃく ひつよう

釋。

2. 友人の姉は戦国時代の武将に詳しく、休日には各地の城跡を巡る歴女だ。 朋友的姊姊對戰國時代的武將如數家珍，假
ゆうじん あね せんごくじだい ぶしょう くわ きゅうじつ かくち しろあと めぐ れきじょ

日還會巡訪各地的城跡，是個十足的歷女。

3. 両者の実力の差は歴然としていて、勝負はすぐについた。 兩者實力的差距顯而易見，勝負很快就分曉。
りょうしゃ じつりょく さ れきぜん しょうぶ



4. 使用を続けると部品の劣化が進む。 繼續使用會加速零件的劣化。
しよう つづ ぶひん れっか すす

5. 試合の後半は劣勢に立たされる場面が続いた。 比賽後半段一直處於劣勢的局面。
しあい こうはん れっせい た ばめん つづ

6. 非常時の備えとして、常温で長期保存できるレトルト食品を家族分備蓄しておくと安心だ。 作為緊急時刻的準備，
ひじょうじ そな じょうおん ちょうきほぞん しょくひん かぞく ぶん びちく あんしん

事先備齊家庭份量、可常溫長期保存的調理包食品會比較安心。

7. 不景気による倒産の連鎖が続いている。 因不景氣引發的連鎖倒閉持續發生。
ふけいき とうさん れんさ つづ

8. 合宿を通してチーム内の連帯感が強まった。 透過集訓，隊伍內的團結感變得更為強烈。
がっしゅく とお ない れんたいかん つよ

9. あの連中とは関わらないほうがいい。 最好別跟那群人有所牽扯。
れんちゅう かか

10. チームは開幕から連敗を続けている。 球隊自開幕以來連敗不斷。
かいまく れんぱい つづ

11. 記者会見では厳しい質問が連発された。 記者會上連珠炮似的拋出嚴厲問題。
きしゃかいけん きび しつもん れんぱつ

12. 国際サッカー連盟が新しい規則を発表した。 國際足球聯盟發表了新規則。
こくさい れんめい あたら きそく はっぴょう

13. 緊急の場合に備えて、家族の連絡先を必ず登録しておくこと。 為了因應緊急狀況，請務必登錄家人的聯絡方式。
きんきゅう ばあい そな かぞく れんらくさき かなら とうろく

14. 老朽化した校舎の建て替えが急務だ。 老化的校舍急需重建。
ろうきゅうか こうしゃ た か きゅうむ

15. 橋の老朽化が進み、架け替えが検討されている。 橋樑的老化問題日益嚴重，正在研議改建。
はし ろうきゅうか すす か か けんとう

16. 祖父は大きな病もせず、老衰のため九十五歳で静かに息を引き取った。 祖父沒有患過大病，因老衰於九十五歲安詳
そふ おお やまい ろうすい きゅうじゅうごさい しず いき ひ と

離世。

17. 詩の朗読会が図書館で開かれた。 圖書館舉辦了詩歌朗讀會。
し ろうどくかい としょかん ひら

18. 合格の朗報に家族全員が沸いた。 金榜題名的喜訊讓全家人都沸騰起來。
ごうかく ろうほう かぞく ぜんいん わ

19. 山頂までロープウェーで登ると絶景が眼下に広がる。 搭乘空中纜車登上山頂，絕景便在眼下展開。
さんちょう のぼ ぜっけい がんか ひろ

20. 仕事が忙しくて、ここ数日はろくに食べられない。 工作太忙，這幾天連飯都沒能好好吃。
しごと いそが すうじつ た

Iku老師の日本語 ・ jp.ikuchannel.com — 本練習單僅供個人學習使用，內容皆來自網站已驗證教材。


